
pažeidžiamas skaidrumo principas, nes atsakovė nepateikė 
ieškovei visos svarbios informacijos dėl jos sprendimo neats
kleisti atitinkamos informacijos, kuria vadovaujantis būtų verti
namas konkurso laimėtojo pranašumo, susijusio su informacijos 
turėjimu, buvimas. 

Trečia, ieškovė teigia, kad ginčijamais sprendimais pažeidžiamas 
Finansinio reglamento ( 1 ) 84 a straipsnis, nes konkurso laimė
tojas turėjo interesų konfliktą, susijusį su konkurso sutartimi. 

Ketvirta, ieškovė teigia, kad ginčijamais sprendimais pažei
džiamos Įgyvendinančių taisyklių ( 2 ) 93 straipsnio ir 100 
straipsnio 2 dalies h punkto nuostatos, nes atsakovės spren
dimai skirti sutartis konkurso procedūroje F4E-2009-OPE-053 
(MS-MG) buvo priimti pagal atvirą procedūrą, o ne pagal 
konkurencinio dialogo ar derybinę procedūrą. 

Penkta, ji teigia, kad ginčijamais sprendimais pažeidžiamas 
Direktyvos 2004/18/EC ( 3 ) 23 straipsnio 2 dalies — ji šiai 
konkurso procedūrai taikoma pagal analogiją — nuostata, nes 
visos konkurso tipinėje sutartyje nustatytos sąlygos prieštarauja 
atitinkamai Ispanijos teisei — laikoma, kad jos sukuria nepa
grįstas kliūtis atveriant atvirą viešo konkurso procedūrą konku
rencijai. 

Šešta, ieškovė teigia, kad konkurso dokumentuose nustatydama 
sunkiai suprantamus ir neaiškius reikalavimus atsakovė pažeidė 
skaidrumo principą ir nesilaikė Įgyvendinančių taisyklių 116 
straipsnio 1 dalies. 

Galiausiai ji teigia, kad atsakovė, šio konkurso procedūros doku
mentuose nustatydama neaiškius ir neskaidrius sutarties skyrimo 

kriterijus, kurie siejosi ne su sutarties dalyku, o su kvalifikacija ir 
konkurso dalyvio atranka, pažeidė skaidrumo ir vienodo 
požiūrio principus. 
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Proceso kalba: olandų 

Penktosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodė išbraukti 
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( 1 ) OL C 224, 2006 9 16. 

2010 m. birželio 30 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje 
Torres prieš VRDT — Torres de Anguix (A TORRES de 

ANGUIX) 

(Byla T-286/07) ( 1 ) 

(2010/C 234/94) 
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